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Adolescente: Persona que tiene mas de doce afios y menos de dieciocho afios cumplidos;
Agente de la Delegacion de la Procuraduria de Proteccién: representante de la
Delegacién de la Procuradurfa de Proteccién a Nifias, Nifios y Adolescentes del municipio
de Atemajac de Brizuela, Jalisco;

Auxiliares: Personal adscrito al Juzgado Civicc y del Centro de Detencién Municipal que
coadyuven al cumplimiento del presente Reglamento;

Comisario: el Comisario de Seguridad Publica de Atemajac de Brizuela, Jalisco;

Custodio: el Custodio del Centro de Detencién Municipal de la Unidad de Control y
Custodia de Infractores;

Conflicto comunitario: Conflicto vecinal o aquel que deriva de la convivencia entre dos

0 mas personas que habiten o transiten en el Municipio;

Construcciéon de Paz: Conjunto de medidas, planteamientos y etapas necesarias
encaminadas a transformar los conflictos violentos en relaciones mas pacificas y
sostenibles;

Cultura de la Legalidad: Conjunto de reglas y valores adoptados y aplicados por la
poblacién y autoridades, para fomentar la sana convivencia, el respeto a su entorno y la
solucion pacifica de conflictos;

Derechos Humanos: Son derechos inherentes a los seres humanos, sin distincion alguna
de nacionalidad, lugar de residencia, sexo, origen nacional o étnico, color, religién, lengua,
o cualquier otra condicion.

Detenido: persona que se encuentra a disposicién del Juzgado Civico, al cual se le imputa
la comisién de una infraccion;

Elemento de la Policia: personal operativo de la Comisaria de la Policia de Atemajac de
Brizuela, Jalisco;

Expediente Administrativo: conjunto de documentos, fisicos o electrénicos, que se
integran con motivo del arresto de la persona probable infractora y que contiene la
totalidad de las actuaciones desahogadas en su procedimiento;

Faltas administrativas o Infracciones: A las conductas que transgreden la sana
convivencia comunitaria y actualizan tas conductas previstas en el presente Reglamento;
Facilitador(a): A la persona que media o concilia, perteneciente al juzgado civico;
Justicia Civica: Es el conjunto de procedimientos e instrumentos de Buen Gobierno
orientados a fomentar la Cultura de la Legalidad y a dar solucién de forma pronta,
transparente y expedita a conflictos comunitarios en la convivencia cotidiana en una
sociedad democrética, que tiene como objetivo facilitar y mejorar la convivencia en una
comunidad y evitar que los conflictos escalen & conductas delictivas o actos de violencia.
Jueza o Juez Civico: a la autoridad administrativa encargada de conocer y resolver sobre
la imposicion de sanciones que deriven de conductas que constituyan faltas
administrativas;

Juzgado Civico: A la unidad administrativa dependiente de la administracién publica
municipal, en la que se imparte y administra la Justicia Civica;

Medidas para Mejorar la Convivencia Cotidiana: Sancién consistente en programas de
trabajo comunitario y modelos de tratamiento preestablecidos.

Métodos Alternos de Solucién de Conflictos: Método a través del cual una o varias
personas conciliadoras facilitan la comunicacién entre los participantes de un conflicto,
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formulando propuestas o recomendaciones que ayuden a lograr un acuerdo o convenio
que ponga fin al conflicto;

Ordenes de Proteccién: instrumento legal cde proteccién integral de las victimas y de
urgente aplicacién en funcién del interés de las victimas de violencia y son de cardcter
temporal, precautorio y cautelar;

Partes: Persona probable infractora, quejosa, victima u persona ofendida.

Persona Infractora: a la persona sancionada por la Jueza o el Juez Civico Municipal por la
comisién de una infraccidn;

Personal Médico: A las y los médicos o médicos que presta sus servicios en el
departamento de Servicios Médicos Municipales de la Unidad de Proteccion Civil y
Paramédicos del Municipio de Atemajac de Brizuela, en los términos previstos en el
Articulo 40 del presente ordenamiento;

Perspectiva de Género: Es el proceso de evaluacidn de las consecuencias para las mujeres
y los hombres de cualquier actividad planificada, inclusive las leyes, politicas o programas;
asi como identificar, cuestionar y valorar la discriminacion, amm_m.:m_ama y exclusion de las
mujeres, que se pretende justificar con base en las diferencias biolégicas entre mujeresy
hombres.

Probable infractor: a la persona a quien se le imputa la comisién de una infraccion;
Profesional en psicologia: La o el profesionista en psicologia, que colabora en el Juzgado
Civico;

Profesional en Trabajo Social: La o el Trabajador Social que colabora en el Juzgado
Civico;

Quejosa: persona que interpone una queja en el Juzgado Civico o ante el policia, en contra
de alguna persona por considerar que este Ultimo cometié una conducta sancionada en
el Reglamento como una infraccién;

Recaudador: La recaudadora de Tesoreria Municipal.

Reincidencia: La comision de infracciones contenidas en el presente Reglamento por dos
0 mas veces, cualquier que esta sea, en un periodo no mayor a seis meses;

Registro de Personas Infractoras: base de datos en el que se asienta en orden progresivo
los asuntos que se someten al conocimiento de la Jueza o el Juez y son resueltos como
infracciones administrativas;

Registro Nacional de Detenciones (RND): base de datos en el que se lleva el registro
oportuno de personas detenidas de conformidad con la Ley Nacional del Registro de
Detenciones.

Reglamento: Al presente Reglamento de Justicia Civica del Municipio De Atemajac de
Brizuela, Jalisco;

Trabajo en Favor de la Comunidad: Sancién impuesta por la o el Juez Civico consistente
en realizar hasta treinta y seis horas de trabajo social de acuerdo a los programas
aprobados y registrados;
Tamizaje: procedimiento que determina si las personas presentan un trastorno
psicolégico o estan en riesgo de sufrir algiin evento psicolégico, a fin de facilitar su
tratamiento;

UMA: Unidad de Medida y Actualizacién;
Unidad de Control y Custodia: Unidad de Control y Custodia de Infractores, dependiente
de la Direcci6 , de Juzgados Civicos;
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Articulo 7. Son responsables de las infracciones, las personas mayores de 18 afios y adolescentes,
que llevan a cabo acciones u omisiones que alteran el orden publico, la seguridad publica o la
tranquilidad de las personas; asi como, aquellas motivadas por conductas discriminatorias.

No se considera como infraccién, el legitimo ejercicio de los derechos de asociacién, reunion y
libre manifestacién de las ideas, siempre que se ajusten a los términos establecidos en la
constitucién politica de los Estados Unidos Mexicanos, la constitucién Politica del Estado de Jalisco
y a los demds ordenamientos aplicables. Este derecho se considera ilicito cuando se usa la

violencia o se hace uso de armas.

Articulo 8. La responsabilidad determinada conforme al presente Reglamento es independiente
de las consecuencias juridicas que las conductas pudieran generar en otro ambito; las faltas
administrativas previstas en este Reglamento seran sancionadas sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en que incurra el infractor.

Articulo 9. Para efectos del presente Reglamento se consideran infracciones o faltas, las acciones
u omisiones que cometen las personas y que afecten o atenten contra:

I. Las libertades, el orden y la paz publica;

II. La dignidad, moral publica y a la convivencia social;

ill. La prestacion de servicios publicos municipales y bienes de propiedad municipal;
IV. Al medio ambiente, a la ecologia y a la salud publica;

V. De las faltas al respeto y cuidado animal;

V1. Al comercioy

VIl Los diferentes reglamentos de aplicacién municipal.

Articulo 10. Se consideraran faltas a las libertades, al orden y la paz publica:
I Causar escandalo en lugares publicos o privados, entendido el escandalo como un
incidente ampliamente publicitario que incluye acusaciones de proceder incorrecto,
degradacién o inmoralidad contra un sujeto; incluyendo la violencia verbal que afecten la
dignidad de mujeres, nifias, nifios y adolescentes;
. Proferir palabras altisonantes y/o discriminatorios en lugares publicos o privados
causando molestia a terceros; _
il Acosar, hostigar, emitir burlas, ofensas, palabras y/o piropos obscenos o de indole
sexual, asi como realizar actos de exhibicionismo que afecten a la dignidad u ofendan a
las personas; asi como el acoso sexual callejero, que consiste en molestar a otra persona
a través de acciones, expresiones o conductas de naturaleza o connotacion sexual, que
generen una situacion intimidatoria, de incomodidad, degradacion, humillacién, o un
ambiente ofensivo;

V. Discriminar a cualquier persona por razones de sexo, edad, condicion,
socioecondmica, estado civil, orientacion sexual, partencia étnica, discapacidad entre
otras.

V. Molestar fisicamente a las personas sin que llegué constituir un delito.

VI. Molestar en estado de ebriedad o bajo el influjo de téxicos, estupefacientes o

sustancias psicotrdpicas a las personas.
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XXIV. Introducirse en lugares privados o de propiedad privada de acceso restringido, sin
contar con la autorizacién correspondiente;

XXV. Las sanciones administrativas que correspondan por las conductas previstas por
el Articulo 77 de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos;

XXVI. Participar con vehiculos automotores en arrancones o competencias de velocidad
en la via publica, o los conduzca de manera temeraria poniendo en peligro la vida de
terceros o la suya propia;

XXVII. Construir o instalar topes, vibradores, reductores de velocidad, jardineras,
plumas, cadenas, postes u otro tipo de obstéculos en las banquetas, calles, avenidas y via
publica en general, sin contar con la autorizacién correspondiente;

XXVII. Usar cualquier Articulo u objeto que cause dafios o molestias a las personas,
propiedades o animales.

XXIX. Tratar de manera violenta:

a) . Alosnifios, nifias y adolescentes;

b) A las personas adultas mayores;

c) A las personas con discapacidad;

d) A grupos indigenas;

e) A las mujeres, en cualquiera de los tipos o modalidades de violencia;
f) A la comunidad LGTBQ+;

g) A los migrantes.

Articulo 11. Son faltas a la dignidad, moral publica y a la convivencia social:

VI.

VII.

Articulo 12.
municipal:

Desempefiar actividades en las que exista trato directo con el pablico, en estado de
embriaguez o bajo los efectos de alguna droga;

Invitar, obligar o proporcionar por cualquier medio a los menores de edad, bebidas
alcohdlicas, estupefacientes, psicotrépicos o cualquier tipo de droga, licita o ilicita para
su consumo, ya sea en via publica o en bares y restaurantes;

Orinar o defecar en cualquier lugar publico distinto de los autorizados para esos fines; y
Permitir la estancia o permanencia de nifias, nifios y adolescentes en lugares donde se
consuman bebidas alcohdlicas, excepto restaurantes u otros lugares de acceso a las
familias; asi mismo sera falta permitir el acceso a nifios, nifias y adolescentes a centros de
diversién destinados para adultos;

Promover u ofrecer en forma ostensible o fehaciente, servicios de cardcter sexual en la
via publica. En ningln caso podra calificarse esta falta basandose la autoridad en la
apariencia, vestimenta o modales de las personas;

Repartir cualquier tipo de propaganda que contenga elementos pornograficos y/o que se
dirija a promover conductas sancionadas por los ordenamientos municipales.

Sostener relaciones sexuales o actos de exhibicionismo obsceno en la via piblica o lugares
publicos, terrenos baldios, centros de espectaculos, interiores de vehiculos, o en lugares

particulares con vista al publico;

Son faltas contra la prestacién de los servicios publicos municipales y bienes de propiedad
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VI.

VI.

VIl

XI.

Xil.

1.
V.

VI.

Descargar aguas residuales a los sistemas de drenaje, alcantarillado, colectores
municipales o cuerpos receptores sin previo tratamiento y autorizacion de la autoridad
competente,

Detonar cohetes, fuegos pirotécnicos y similares, que causen peligro a la poblacién en
horarios y fechas sin previa autorizaciéon de autoridad competente;

Fumar en lugares o espacios cerrados, y sin ventilacion natural y/o en los que exista
peligro, tales como los hospitales, edificios publicos, centros de salud, recintos deportivos,
centros o plazas comerciales, museos, gasolineras, restaurantes o cualquier similar a fas
anteriores.

Generar emisiones contaminantes a la atmdsfera, mediante la incineracién de residuos
sélidos urbanos, residuos de manejo especial v residuos peligrosos;

Infiltrar aguas residuales que no retnan las condiciones necesarias para evitar la
contaminacién del suelo, aguas nacionales y el agua de las fuentes ubicadas en el espacio
pablico;

No realizar las podas de arboles, arbustos y cualquier tipo de planta, dentro de los predios
propiedad privada y que los mismos generen basura, dafios en via plblica y molestia a los
vecinos;

Permitir en su caracter de propietario de lote baldio la proliferacién de maleza, la
generacién de riesgo para la integridad de las personas, la acumulacién de basura y que
sean utilizados como depdésitos de residuos s6lidos urbanos, residuos de manejo especial,
residuos peligrosos y animales muertos.

Provocar incendios, derrumbes y demds actividades andlogas en sitios publicos o
privados;

Talar o podar cualquier clase de drbol que se encuentre en la via publica sin la autorizacion
correspondientes, con excepcion de las podas necesarias de arboles;

Tirar basura, muebles, arrojar animales mueartos, escombros y desechos, sustancias
fétidas, inflamables, corrosivas, explosivas, toxicas o similares en canales pluviales o

espacios

Articulo 14. Son faltas al respecto y cuidado animal.

Abandonar animales vivos en la via publica;

Arrojar a los animales desde posiciones elevadas o tenerlos en techos o azoteas sin la
proteccidn adecuada para evitar que los animales puedan saltar, resbalar o caer;

Dejar a los animales encerrados en el interior de los vehiculos o en las cajuelas;

Maltratar a los equinos, espolearlos o golpearlos irnecesariamente para obligarlos a moverse
o desarrollar velocidad;

Maltratar animales en lugares publicos o privados, siendo maltrato definido por; cualquier
accién que le cause dolor, lesiones, sufrimiento, estrés, enfermedad o la muerte a los
animales;

Mantener animales en lugares pequefios o con una poblacién de congéneres inadecuada con
respecto al espacio con el que se cuenta, que evite su adecuado desarrollo, higiene,

movilidad, comportamiento y salud;
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XI. Realizar, permitir, tolerar o promover cualquier tipo de juego de azar en los cuales se crucen
apuestas, sin el permiso de la autoridad correspondiente

Xll. Ofrecer o propiciar la venta de boletos de espectdculos publicos fuera del (6 area
especializada con precios superiores a los autorizados;

Xlll.Trabajar en la via pGblica como prestador de servicios o de cualquier actividad comercial,
cuando requiera del permiso o licencia de la autoridad municipal y no cuente con ella, o bien;
que lo haga sin sujetarse a las condiciones reglamentarias requeridas por la autoridad;

XIV. Ejercer actos de comercio dentro del drea de cementerios, templos, iglesias,
monumentos, edificios publicos y en aquellos lugares que, por su tradicion y costumbre,
merezcan respeto, a menos que cuenten con la autorizacion y el permiso correspondiente
para tal efectoy

XV. Ingresar a un lugar que tuviese el sello de clausura en los giros, fincas o acceso de construccion
estando clausuradas.

Articulo 16. Cuando de manera pacifica se ingieren bebidas alcohdlicas en las afueras del domicilio
particular de alguna de las personas presentes, las o los elementos de policia los invitaran hasta
en una ocasion, a ingresar al domicilio procediendo en caso de negativa a su arresto.

Articulo 17. Lo previsto en el Articulo anterior no es aplicable en los siguientes casos;

I Cuando las personas incurran en desordenes y medie queja de una persona
perjudicada.

I Cuando la conducta de las personas provoque un ambiente hostil; y

1. Cuando se porten armas de fuego agentes punzocortantes, explosivos o cualquier
objeto que pueda causar dafio a la seguridad e integridad de las personas o sus
bienes.

Articulo 18. En caso de que se aplique sancion por cometer una infraccion administrativa bajo el
influjo o abuso de bebidas alcohdlicas, estupefacientes, psicotrpicos o sustancias que produzcan
efectos similares, el arresto podrd ser conmutado por el tratamiento de desintoxicacion siempre
que medie solicitud de la Persona Infracto; a en el sentido de acogerse a esta modalidad, en tal

C€aso.

El tratamiento debe cumplirse en las instituciones publicas que corresponda, en organizaciones
de la sociedad civil o en el Organismo Publico Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del
municipio, a través de los convenios de colaboracién que se elaboren para derivar a las personas,

en los siguientes casos:

| Tratandose de adolescentes, los padres o tutores son los responsables de que la persona.

[I. Infractora acuda a recibir dicho tratamiento;y
IIl. Cuando exista reincidencia por partes de la persona infractora, o que habiendose
Comprometido a someterse a dicho tratamiento no lo realice, perdera su derecho a este.
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d) ElTrabajo Digno en Favor de la Comunidad, debe ser supervisado por la autoridad
que determine la Jueza o el Juez Civico, quien supervise debera realizar un
informe del cumplimiento respectivo;

En caso de que la persona infractora, no asista, quedard registrada su ausencia y o
complementard en su caso, con horas de arresto.

Articulo 20. En caso de que la Persona Infractora sea jornalera o jornalero, obrera u obrero, asi
como trabajadora o trabajador no asalariado, a juicio de la Jueza o el Juez, se le impondra la
sancién correspondiente que no excederd del equivalente de un dia de ingreso de la persona
infractora, o en su defecto hasta ocho horas de arresto;

Articulo 21. La persona que padezca alguna enfermedad mental no es responsable de las
infracciones cometidas, sin embargo, en audiencia publica la Jueza o el Juez debe apercibir a quien
legalmente tiene la custodia, para que adopte las medidas necesarias con objeto de evitar
infracciones. Para tales efectos se toma como base el examen realizado por la Médica o el Médico

Municipal.

Articulo 22. Si las infracciones a que se refiere este ordenamiento se cometen en el interior de
domicilios particulares, para que las autoridades ejerzan sus funciones, debe mediar peticidn
expresa y permiso de la o el ocupante del bien inmueble para introducirse al mismo.

Articulo 23. Las infracciones cometidas entre padres e hijos o de cényuges entre si, serdn
sancionadas de conformidad a lo establecido en el presente reglamento, proceso que podra ser
resuelto anticipadamente si es otorgado el perdén de la persona ofendida; tratandose de una
situacién de forma reiterada se precedera a sancionar conforme a la ley.

Articulo 24. Las personas con discapacidad, solo son sancionadas por las infracciones que
cometan, si su discapacidad no influyé determinantemente sobre su responsabilidad en los

hechos.

Articulo 25. Cuando una infraccién se ejecute con la intervencién de dos 0 mas personas y no
consta la forma en que dichas personas actuaron, pero si su participacion en el hecho a cada
uno debe aplicarse la sancién que corresponda de acuzrdo con este reglamento o en la ley de

ingresos del municipio.

La Jueza o el Juez puede aumentar la sancién sin rebasar el limite maximo sefialado en este
Reglamento, si aparece que las personas infractoras se ampararon en la Fuerza o anonimato de
un grupo de personas para cometer la infraccion.

Articulo 26. Cuando con una sola conducta se cometen varias infracciones o cuando con diversas
conductas se cometen varias infracciones, la Jueze o el Juez debe aplicar la sancion que
corresponda a la infraccién que merece sancién mayor, y debe aumentar hasta en una mitad mds
de su duracién, sin que exceda de los limites sefialadc en el presente Reglamento o en la Ley de

Ingresos del Municipio.

Articulo 27. Para laimposicién de las sanciones sefialadas en este Reglamento, se toman en cuenta
las circunstancias siguientes;
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Capitulo V

De la Flagrancia Administrativa

Articulo 32. En los casos de infraccion flagrancia, cualquier persona puede detener a quien lo
est4 realizando, poniéndolo sin demora a disposicién de las o los elementos de la policia, quienes

con la misma prontitud deben poner a la persona detenida a disposicion de la Jueza o Juez, en fos
casos de su competencia.

Articulo 33. Se entiende que la persona probable infractora es sorprendida en flagrancia en los
casos siguientes;

[ Cuando la o el elemento de la policia presencie la comisién de la infraccion o
falta administrativa y sea detenida al momento;

Il. Cuando inmediatamente después de ejecutada la infraccién es perseguido
materialmente y se |le detenga;

a) Es sorprendida cometiendo el delitc y es perseguida material e
inminentemente, 0;
b) Cuando la persona sea sefialada por la victima u ofendido, algun

testigo presencial de los hechos o quien hubiere intervenido con ella en Ia
comisién del delito y cuando tenga en su poder instrumentos, objetos,
productos del delito y se cuente con informacién o indicios que hagan
presumir fundadamente que intervino en el mismo. (siempre y cuando no
se haya interrumpido su busqueda o localizacion).

Articulo 34. Cuando las o los elementos de la policia en servicio presencien o conozcan de la
comisidon de una infraccion de conformidad a este Regiamento, deben proceder a la detencion de
la persona probable infractora y elaborar el correspondiente Informe Policial Homologado (PH);

enseguida presentar a la persona infractora ante la Jueza o Juez para realizar su debido registro
de detencidn.

Articulo 35. En los casos en que elementos de le comisaria de policia en servicio presencien o
conozcan de la comisién de una falta administrativa de conformidad a este Reglamento, deben
proceder a la detencidn de la Persona Probable Infractora y elaborar el correspondiente registro
inmediato de la detencién enviandolo por escrito al juzgado civico para que proceda conforme
corresponda, dicho informe deberd contener por lo menos los siguientes datos:

I. Nombre, edad, domicilio, y/o sefias particulares de la persona probable
infractora;

Il. Horay fecha del arresto;
. Unidad y domicilio donde ocurrid el arresto;

\
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V. Que se reconozca su derecho a la presuncion de inocencia;
VI.  Recibir alimentacién, agua, asistencia médica y cualesquiera otras
atenciones de urgencia durante el cumplimiento o ejecucidn de su arresto;
VIL. Recibir trato digno y no ser sometidos a penas crueles, tortura, tratos
inhumanos o degradantes, azotes o coaccion, ni cualquier otra por motivos
de su presentacién ante la Jueza o Juez Civico Municipal o imposicion de
sancion;
VIII. Recurrir las sanciones impuestas por la Jueza o el Juez en los términos del
presente reglamento;
IX. Se registre su detencién en el Registro Nacional de Detenciones, de
conformidad con la Ley Nacional del Registro de Detenciones; y
X. Ser oido en audiencia publica por la Jueza o e Juez;
XI. Solicitar la conmutacién del arresto por la multa correspondiente en
términos de las disposiciones aplicables.

Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, Leyes Generales y Tratados

rOmQmﬂmnrgmxucmMSmm:Hm:oS\_m:Hm30mo:__3:m:<0m<mm m:ﬂm:gm:amnoio_‘:\_amam_m
Internacionales bajo el principio pro-persona. %

Capitulo VII
De la Organizacién de los Juzgados Civicos Municipales

Articulo 39. Los Juzgados Civicos tendran autonomia técnica y operativa; dependeran
. directamente del Presidente Municipal.

N

N

X

~

N

W Articulo 39 bis.- Corresponde a las Juezas y los Jueces Civicos Municipales de Atemajac de
SN

Brizuela, Jalisco:
.- Respetar, garantizar, proteger y promover los derechos humanos re reconocidos
Mw por la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los Tratados N
/Iu Internacionales de los que el Estado Mexicano es parte y demas disposiciones
aplicables;
k Il.- Expedir las constancias relativas a hechos y documentos contenidos en los
expedientes integrados con motivo de los procedimientos de que tenga
d conocimiento;
I1l.- Proponer la solucién pacifica de conflictos entre particulares;
IV.- Coadyuvar, en el dmbito de su competencia, con el Ministerio Publico y las
autoridades judiciales o dependencias correspondientes, cuando en el ejercicio de
sus funciones lo requieran;
& V.- Garantizar en todo momento la seguridad juridica y los derechos humanos de las
Personas Probables Infractoras puestas a su disposicion;
= VI.- Administrar e impartir la justicia civica, en el @mbito de su competencia, con
perspectiva de género, enfoque de derechos humanos e interseccionalidad;
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Articulo 42. En el Juzgado Civico, se llevardn obligadamente los siguientes Registros digitales
y/o fisicos.

I. Registro de infracciones y personas infractoras, en el que se asentaran por
ndmero progresivo los asuntos que se sometan al conocimiento delaoelluez
Civico; contendrd la informacién de las personas que hubieran o sido
sancionadas por la comisién de las infracciones en materia de justicia civica y
se integrara, al menos, con los siguientes datos.

a) Datos personales y de localizacién de la o el infractor

b) Infraccién cometida

c) Circunstancia de modo tiempo y lugar de comisién de la infracciony la
sancion impuesta; y

d) Estado de cumplimiento de la sancion y/o Trabajo Comunitario y
Medidas para Mejorar la Convivencia Cotidiana

Il. Registro de correspondencia, en el que se registrara por orden progresivo la
entrada y salida de la misma.

Ill. Registro de todas aquellas certificaciones que se expidan en el Juzgado;

IV. Registro de multas, anexando copia de recibo de pago emitido por Hacienda
Municipal;

V. Registro de atencién a menores;

VI. Registro de constancias médicas y dictdmenes psicosociales;

VII. Registro de citatorios y 6rdenes de presentacion;

VIII. Registro de resoluciones sobre faltas administrativas.
‘\w IX. Registro de cumplimiento de las horas de Trabajo Comunitario y Medidas para Mejorar la

Convivencia Cotidiana, en coordinacién con las dependencias involucradas;

X. Registro de acuerdos de mediacién y conciliacién, en conjunto con el Centro de Mediacion
Municipal;

XI. Registro Nacional de Detenciones, de conformidad con la Ley Nacional del Registro de

Detenciones.
El Ayuntamiento aprobard dentro del Presupuesto Anual de Egresos para el Municipio, las partidas /

dd presupuestales propias para sufragar los gastos del Juzgado Civico, quien tendrd facultades para
su ejercicio auténomo.

/U. Articulo 43. La Unidad de Controly Custodia dependiente de la Direccidn de los Juzgados Civicos,
J
o

es el drea responsable de la retencién, detencién y custodia de las personas que en términos del
% presente Reglamento sean puestos a disposicion del Juez.
w Capitulo VIII
TU De las Audiencias ante el Juzgado Civico
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T

debe facilitar los medios necesarios a la persona probable infractora para que pueda
comunicarse con la persona que deseé. Si la persona probable infractora solicita
comunicarse con un particular para que lo asista y defienda, la Jueza o el Juez debera
suspender el procedimiento déndole al efecto las facilidades necesarias vy
concediéndole un plazo que no exceda de dos horas para que se presente la persona
que le asista y lo defienda. En caso de que no cuente con defensa particular, se le
nombra una o un defensor de oficio y se continda con la audiencia;

. La Jueza o el Juez debe cerciorarse que la persona probable infractora conoce y
comprende sus derechos y en caso contrario le hara la exposicion de los mismos;

V. Enseguida se procede a recabar la declaracién de las o los elementos de la policia que
hayan realizado la detencién, en la cual se deben acreditar las circunstancias de la
detencién. De no hacerlo incurren en responsabilidad en los términos de las leyes
aplicables, ordendndose la improcedencia del servicio y con ella la inmediata libertad
de la persona probable infractora. Rendida la declaracién de las o los elementos de
la policia, enseguida se procede a recabar la manifestacién de la persona quejosa u
ofendida y al término de esta, se recaba la de la persona probable infractora, quien
puede reservarse el derecho de realizar cualquier manifestacion;

V. Podran ofrecerse todos los elementos de prueba, con la salvedad que estas deben
ofertarse y desahogarse durante la audiencia sin que O proceda la suspension o que
se difiera la misma;

Vi. La Jueza o el Juez admite, recibe y desahoga aquellas pruebas que considera legales
y pertinentes de acuerdo al caso concreto; y
VI La Jueza o el Juez resuelve en la misma audiencia sobre la responsabilidad de la

persona probable infractora y la actualizacion de la infraccion administrativa,
valorando las pruebas desahogadas y explicando los motivos por los cuales tomo
dicha decision y establece la sancion si resulta procedente.

Articulo 51. Si la persona probable infractora acepta la responsabilidad en la comision de la
infraccién imputada tal y como se le atribuye, la Jueza o el Juez valorando la misma, dicta de
inmediato su resolucién debidamente fundada motivada, pudiendo aplicar la sancién minima. Si
la persona probable no acepta los cargos se continda con el procedimiento, y si se le aplica la

sancién que legalmente corresponda

Articulo 52. Cuando la médica o el médico del juzgado civico certifiqgue mediante expedicién de
su respectivo parte médico, que la persona probable infractora e encuentra en estado de ebriedad
o bajo el influjo de estupefacientes o sustancias psicotrépicas o toxicas, la Jueza o el Juez debe
ordenar que se practiquen los procesos de desintoxicacion correspondientes y posterior a ello
puede continuar con la audiencia con la asistencia y anuencia de quien lleva la defensa, pudiendo
permanecer la persona probable infractora en los separos municipales, en donde debe ser
notificado del contenido de la resolucidn.

En los casos que la médica o el médico del juzgado civico determine a través del examen médico
realizado a la persona probable infractora, que Ias condiciones de salud en que esta se encuentra
comprometen su sfam,\ lo hara del conocimiento de la Jueza o Juez de manera inmediata para que

Z A
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Articulo 57. En caso de que la persona probable infractora traiga consigo, al momento de su
detencidn, bienes que por su naturaleza no pueden ser ingresados al interior de los separos
municipales, la autoridad los retendrd temporalmente, previo inventario que de los mismos se
realice en su presencia debiendo revisar dicho inventario y, en caso, de estar de acuerdo con su
veracidad, manifestarlo con su rdbrica. Dichos bienes deben ser devueltos a la persona infractora,
en caso de haber resultado responsable de la infraccidn, al momento de que esta cumpla su
sancién administrativa.

Cuando los bienes retenidos hayan sido utilizados presumiblemente en la comisién de un delito o
sean objeto del mismo, entonces se ponen a disposicién de la autoridad competente.

En el inventario que se levante se debe establecer una cldusula en la que manifieste la persona
probable infractora, su conformidad de donar los bienes muebles retenidos a una institucién
publica de beneficencia, en caso de no reclamarlos en un periodo de tres meses, a partir de la
fecha en que haya otorgado su consentimiento.

Capitulo IX
De la Resolucion Administrativa

Articulo 58. Concluida la audiencia, la Jueza o el Juez de inmediato aprecia y valora las pruebas
desahogadas y resuelve si la persona probable infractora es o no responsable de las infracciones
que se le imputan, debiendo fundar y motivar su determinacién. Lo anterior tiene lugar en la
resolucién administrativa emitida por la Jueza o el Juez.

Tratandose de adolescente mayor de doce afios, pero menor de dieciocho afios, 0 una vez
agotado el procedimiento administrativo, la Jueza o el Juez deriva a la o el menor a la Delegacién
de la Procuraduria de Protecciéon de Nifias, Nifios y Adolescentes del municipio, para su atencién
integral o derivacion a las diversas dependencias del municipio para su asistencia.

Articulo 59. Toda resolucién emitida por la Jueza o el Juez debe constar por escrito, estar fundada
y motivada y contener por lo menos los siguientes requisitos:

I.  Sefialar el juzgado civico que emite la resolucion:
Il Indicar lugar y fecha de expedicién de la resolucién;
1. Realizar, en su caso, una breve descripcién de los hechos constitutivos, identificar la
infraccidon que se actualiza y su fundamento legal;
V. La individualizacién de la sancién correspondiente;
V. El cumplimiento, conmutacién y ejecucion de ta misma;
VI. Ostentar la firma autégrafa de fa Jueza o el Juez; e
VI, Indicar los medios de defensa que tiene la persona infractora en contra
de la resolucién, la via y el plazo para ello.

Articulo 60. Cuando de la infraccidn cometida se deriven dafios y perjuicios que deban reclamarse
por la via civil, la Jueza o el Juez en favor de la conciliacién, debe procurar su satisfaccion
inmediata, lo que toma en cuenta en favor de la persona infractora para los fines de la
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IV.- En el acuerdo deberd sefialar las sanciones en caso de incumplimiento, las cuales podran ser
multa o la aplicacién del arresto por las horas que no se conmutaron si la sancion en primera
instancia fue el arresto administrativo.

En caso de que la persona infractora abandone o no asista a la ejecucién de la sancion, se asentard
en el expediente y la Jueza o el Juez debe proceder a extender la orden de presentacion para la
imposicién de la sancién correspondiente. Si no se presenta la persona infractora, queda
registrada su ausencia o negativa para que, si es retenida nuevamente, cumpla con el arresto
correspondiente sin ningin beneficio;

Articulo 66. En el supuesto de que la Persona Infractora no cumpla con las actividades
encomendadas, la Jueza o el Juez emite la orden de presentacion a efecto de que la persona
infractora comparezca a audiencia publica a manifestar lo que en su derecho corresponda, y la
Jueza o el Juez después de escucharlo deberd resolver lo conducente, pudiendo en su caso,
imponer la sancién correspondiente.

Las y los elementos de la policia que ejecuten las drdenes de presentacién, deben hacerlo sin
demora alguna, haciendo comparecer ante la Jueza o el Juez a los infractores a la brevedad

posible.

Articulo 67. Si la persona probable infractora resulta no ser responsable de la infraccién imputada,
la Jueza o el Juez resuelve en ese sentido y le autoriza que se retire de inmediato del juzgado
civico, ordenando con ello, la entrega de sus pertenencias inventariadas.

N0
“ Articulo 68. Respecto a las resoluciones de responsabilidad que emite la Jueza o el Juez derivadas
de las determinaciones enviadas por la facilitadora o el facilitador, se notifican personalmente a
3 la persona infractora para que dé cumplimiento a la misma, y en caso de negativa de
W cumplimiento la sancién se o elevard a la categoria de crédito fiscal para que la Hacienda
W Municipal, en uso de las facultades inherentes a su competencia, haga efectiva la misma.
%/ En el supuesto de que la determinacidn de la facilitadora o el facilitador resulte ser improcedente,
) se notifica la respectiva resolucion a las partes en conflicto.

Y

d Articulo 69. En el caso de las personas a quienes se haya impuesto una multa, opten por
impugnarla por los medios de defensa previstos en el presente Reglamento, el pago que se
hubiere efectuado se entendera bajo protesta.

d\ Articulo 70. En caso de que la persona infractora tenga que compurgar el arresto administrativo,
debe ser remitido para la aplicacién del tratamiento y Intervencidn correspondiente. De igual
% modo, en consideracién al tiempo estante del arresto y si no excede de doce horas, la Jueza o el
Juez puede ordenar que el arresto se cumpla en los separos municipales en donde también puede

I realizar la persona infractora medidas para mejorar la convivencia cotidiana.
% Durante el tiempo de cumplimiento del arresto, la persona infractora puede ser visitada por sus
J familiares o por persona de su confianza; asi como por representantes de asociaciones u

z

organismos licos o privados, cuyos objetivos sean de trabajo social y civico.
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v, La discriminacién y vulnerabilidad que viven las mujeres y las nifias por razén de identidad
de género, orientacién sexual, raza, origen étnico, edad, nacionalidad, discapacidad,
religion o cualquiera otra, que las cologue en una situacion de mayor riesgo.

Articulo 73. Las 6rdenes de proteccién podrén ser de emergencia y preventivas, el Juzgado Civico
Municipal en base a su dmbito de competencia solo emitira las de emergencia:

l. La orden de emergencia conlleva para el agresor o agresora:
a) Prohibicién de acercarse a la victima, su domicilio, sus ascendientes o descendientes, su
lugar de trabajo, de estudios o cualquier otro que frecuente.
b) Prohibicién de comunicarse con la victima po- cualquier via; y
c) Prohibicién de intimidar o molestar a la victima en su entorno social, asi como a cualquier
integrante de familia.
d) Auxilio de las autoridades o personas que en favor de |a victima tengan acceso asu
domicilio en comun, para tomar sus pertenencias y las de sus hijos e hijas.

I. Para determinar la medida de emergencia, la Jueza o Juez Civico debera considerar:
a) Elriesgo o peligro existente;
b) La seguridad de las victimas directas e indirectas; y
¢) Los demads elementos con que se cuente.

Articulo 74. Se considerard un caso de emergencia aquel en el cual peligre la vida de la victima de
violencia, asi como su integridad fisica y sexual. Las 6rdenes de proteccion deberan ser
temporales, mismas que seran revocadas a peticion de parte una vez que haya desaparecido la
causa que les dio origen, previo analisis del Jueza o Juez Civico.

Articulo 75. Independientemente de las érdenes de proteccion que dicte la Jueza o Juez Civico,
cuando conozca de hechos que pongan en riesgo o peligro la integridad fisica o patrimonial de la
victima, deberd proceder, mediante el cuerpo policial especializado, al arresto preventivo de la
/\dﬂ persona generadora de violencia hasta por 36 horas.
Articulo 76. La Jueza o Juez Civico al dictar alguna orden de proteccién procedera al llenado de la
cédula de registro, que contendra como minimo lo siguiente:
I Datos generales de la victima nombre, edad, domicilio, teléfono y correo
electrénico y nimero de victimas indirectas;

nb-é[ O/C

Il Datos de la persona generadora de violencia;

Il Descripcion de los hechos;

V. Tipos y modalidades de violencia, asi como recurrencia;

V. Instancia receptora y a las que se canaliza,

Servicios brindados; y

V. Redes de apoyo de la victima tales como familiares, amigos y grupos de apoyo.

Ve
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Articulo 83. Si la persona probable infractora no concurre a la cita, la audiencia se celebrara en su
rebeldia y de acreditarse su presunta responsabilidad, se dicta resoluciéon correspondiente. En
caso de que la persona quejosa no comparezca a la audiencia se archiva su reclamacion como

asunto concluido.

Articula 84. Al inicio de la audiencia se ajusta, en lo conducente a lo previsto en el numeral 50
cincuenta de este Reglamento. Si es necesaria la presentacién de nuevas pruebas o no es posible
en el momento desahogar las aceptadas, solo en este caso se puede suspender la audiencia y fijar
dia y hora para su continuacién, dentro de los préximos tres dias siguientes, bajo los

apercibimientos legales.

Articulo 85. La Jueza o el Juez debe procurar, ante todo, la conciliacién o avenimiento entre las
partes, exceptuando los casos de violencia familiar. La negociacién o conciliacion se asienta en el
convenio de método alterno, elevandose en ese momento a ejecutoria para los efectos legales. Si
las partes en conflicto no llegan a una conciliacién y de lo actuado, se desprenden
fehacientemente elementos que acrediten la probable responsabilidad de la Persona Infractora,
asi como, la existencia de la infraccién administrativa se dicta en ese momento la resolucién
correspondiente, sin que en ningun caso se aplique el arresto administrativo.

La Jueza o el Juez, una vez dictada la resolucién administrativa, y si ésta fuera de sancion
administrativa, debe exhortar a la persona infractora para que dé cumplimiento voluntario dentro
de los diez dias habiles siguientes, en caso de negativa y una vez transcurrido el plazo fijado, se
eleva la sancidon a crédito fiscal remitiéndose la resolucién para su ejecucién a la Hacienda
Municipal, misma que podra optar por inscribir el crédito fiscal en la cuenta catastral del bien
inmueble en que se origind la infraccidn, siempre y cuando este registrado a nombre de la persona

infractora.

Capitulo XII
Del Trabajo en Favor de la Comunidad

Articulo 86. El trabajo en favor de la comunidad, incluyendo las Medidas para Mejorar la
Convivencia Cotidiana, es una prerrogativa reconocida Constitucionalmente al infractor,
consistente en la prestacion de servicios no Remunerados, en la dependencia, institucién, érgano,
espacios publicos o cualquier Otra, que para tal efecto se establezca, a fin de lograr que la o el
infractor resarza la afectacién ocasionada por la infraccién cometida y reflexione sobre su
conducta antisocial y, en su caso, se logre la reinsercién familiar y social.

Articulo 87. Procede la conmutacién del arresto o multa por trabajo en favor de la comunidad
cuando la Falta Administrativa cometida por el infractor no cause dafios morales o patrimoniales
a particulares o en su caso se haya reparado de manera integral el dafio; en tanto para la
aplicacién de Medidas para Mejorar la Convivencia Cotidiana, dichas medidas se podrén aplicar si
se garantiza la reparacién del dafio.

En los casos que procedan, la o el Juez Civico hara del conocimiento de la persona infractora la
prerrogativa a que se refiere este articulo.
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Capitulo XIlII
Del Procedimiento en los Métodos Alternos de Solucion de Conflictos

Articulo 94. En los procedimientos alternos de solucidn de controversias que conozcan las Juezas
y los Jueces; Asi como, las facilitadoras y los facilitadores, deben sujetarse a los lineamientos
previstos por el reglamento de métodos alternos de solucién de conflictos del municipio, asi
mismo de manera supletoria a la legislacion de la materia en que sustenta el instituto de justicia
Alternativa del Estado de Jalisco.

Articulo 95. Cuando la Jueza o el Juez estime que el asunto puesto a su consideracion es
consecuencia de una desavenencia o conflicto vecinal o comunitario entre ciudadanos, y estando
presente la persona probable infractora y la persona quejosa a peticion de ambos, suspendera la
audiencia procurando la solucién pacifica del conflicto e iniciara con el procedimiento alterno de
solucién de controversia, invitando a que las o los elementos de la policia se retiren a un lugar
anexo al juzgado civico para cumplir con los principios del procedimiento alterno. Si las partes
llegan a un acuerdo la Jueza o el Juez procede a la redaccion y firma del convenio. En este
momento se entiende que el convenio queda sancionado para los efectos legales; apercibiendo a
las partes para su debido cumplimiento.

En caso de que las partes no lleguen a un acuerdo, se da por terminado el procedimiento alterno
y la Jueza o el Juez reiniciara con la audiencia piblica y resolverd conforme a derecho.

Articulo 96. La Jueza o el Juez debe girar oficio a la persona encargada del drea de trabajo social
para dar seguimiento al mismo, dejando constancia en el expediente del cumplimientoy con ello
se ordena su archivo. La jueza o el Juez bajo su mas estricta responsabilidad, puede ordenar el
seguimiento del convenio por un plazo de hasta seis meses contados a partir de su suscripcion,
siempre y cuando haya peticidn de alguna de las partes. Si se llega a justificar el incumplimiento,
la Jueza o el Juez ordena citar a las partes a una audiencia para que manifiesten lo que en su
derecho corresponda.

En caso de que quede de manifiesto el incumplimiento del mismo y ante la negativa de alguna de
las partes o ambas para cumplir con el acuerdo, la Jueza o el Juez aplicara la sancin prevista en
el articulo 99 del presente Reglamento.

Articulo 97. Las audiencias y sesiones que realice la Jueza o el Juez se realizan de forma reservada
y privada, estando presentes Unicamente las partes intervinientes sin que estas se puedan video
grabar o documentar mediante cualquier medio. Los procedimientos de mediacién que realicen
deben apegarse a lo previsto por el Reglamento de Métodos Alternos d Solucion de Conflictos del
Municipio; y demds normatividad aplicable.

de todo procedimiento alterno seguido ante la Jueza o el Juez se ordenard su registro consecutivo.

Articulo 98. De los acuerdos emitidos por las partes ante la Jueza o el Juez, se redacta el convenio
que debe contener:
I Lugar y fecha de la audiencia de conciliacién;
11 Nombres de las partes; nacionalidad, estado civil, ocupacién, lugar y fecha de
nacimiento y domicilio; cuando se desprenda del estado civil que la persona que
figure como sujeto de un convenio es casada, el nombre del cényuge a quien pudieren
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Articulo 101. Una vez subsanadas las deficiencias, la Jueza o el Juez tiene diez dias habiles para
proceder con la sancién y registro en sus archivos como sentencia ejecutoriada, o resolver

respecto a la no sancién.
La Jueza o el Juez debe ordenar la notificacion del acuerdo de manera personal a la Facilitadora o

el Facilitador; asi mismo, realizar la notificacion de las partes en los estrados de los Juzgados,
quedando exhibidos los mismos hasta por quince dfas hdbiles para los efectos legales

correspondientes.

Capitulo XIV
De la Cultura Civica

Articulo 102. La cultura de la legalidad debera ser promovida por las autoridades municipales, las
que se sustentan en el cumplimiento de los siguientes deberes de la ciudadania:

IV.
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XIV.
XV.

Respetar las normas juridicas, sociales y morales;

Ejercer los derechos y libertades reconocidos en las disposiciones aplicables y
respetar las de los demas;

Tratar dignamente a las personas, respetando la diversidad que caracteriza a la
comunidad;

Ser solidarios con los demas habitantes, especialmente con las personas que estan en
situacion de vuinerabilidad;

Prevenir, anular, o en su caso, reportar a las autoridades competentes, sobre los
riesgos contra la integridad fisica y patrimonial de las personas;

Permitir la libertad de accién, desplazamiento y disfruté de bienes de dominio publico
de las personas en vias y espacios publicos;

Solicitar servicios de urgencias médicas, rescate o policiales, situaciones de
emergencia o desastre;

Requerir la presencia policial en caso de percatarse de la realizacion de conductas o
de hechos violentos que puedan causar dafio a personas o bienes de terceros o que
afecten la convivencia social; .

Conservar limpias las vias y espacios publicos;

Hacer uso adecuado de los bienes, espacios y servicios publicos conforme a su
naturaleza y destino;

Cuidar el equipamiento y mobiliario urbano, asi como los bienes de interés cultural,
histérico, urbanistico y arquitecténico del municipio;

Contribuir a un ambiente adecuado para su desarrollo, salud y bienestar;

Proteger y preservar la flora y fauna, asi como las areas de valor ambiental, areas
naturales protegidas y demds reservas de la bidsfera que se encuentren en el
municipio;

Utilizar adecuadamente la infraestructura vial y respetar su sefialética,

Mantener en buen estado las construcciones propias, asi como reparar las averias o
dafios de la vivienda o lugar de trabajo que pongan en peligro, perjudiquen o
molesten a la comunidad vecinal;
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APROBACION

F.B,s_g S. R.
C. HERMINIA SOLORZANO RAMOS
REGIDORA.

Q,E% [ L] de | AL
=

] . _ C.JUAN MANUEL DE JESUS MENDOZA
SINDIC® MUNICIPAL _ REGIDOR.

== AS AGUILAR IBARRA
REGIDORA.

. . > )
C.CLEOTILDE LA CRUZ GUTIERREZ LIC.JESUS SEVERIANO PEREZ CAMPOS.
REGIDORA. REGIDOR.

e

C.JUAN DE U_Om~_um LA CRUZ DANIEL LIC.DANIELA DURAN DAVILA
REGIDOR. REGIDORA.

e ﬂ

LIC.NORMA W&n\mz‘p PEREZ MARTINEZ C.J. FELIX GUTIERREZ MEZA
REGIDORA. REGIDOR







